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Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 28 lutego 2008 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Cour de cassation — Belgia) — Paul
Abraham, Eugéne Dehalleux, Jacqueline Starck, Robert
Beaujean, Patrick Descamps iin., Régine Lecomte, Jacques
Deheneffe, Mirése Mailleux, Léon Schreiber, Marie-Paule
Cornesse, Claude Farnir, Pascale Bastiaens, Marc Kriescher,
Isabelle Lemaire, Jean-Luc Kriescher, Mauro Altafoglia,
Charles Franckaert, Fernande Pretto przeciwko regionowi
Walonii, Société de développement et de promotion
de l'aéroport de Liege-Bierset, T. N. T. Express Worldwide
(Euro Hub) SA, Société nationale des voies
aériennes-Belgocontrol, Etat belge, Cargo Airlines Ltd

(Sprawa C-2/07) ()

(Dyrektywa 85/337/[EWG — Ocena skutkéw wywieranych
przez przedsigwzigcia na Srodowisko naturalne — Port lotniczy
majgcy pas startowy o dlugosci wigkszej niz 2 100 metréw)

(2008/C 107/08)

Jezyk postepowania: francuski

Sad krajowy

Cour de cassation

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Paul Abraham, Eugéne Dehalleux, Jacqueline
Starck, Robert Beaujean, Patrick Descamps i.in., Régine Lecomte,
Jacques Deheneffe, Mirése Mailleux, Léon Schreiber, Marie-Paule
Cornesse, Claude Farnir, Pascale Bastiaens, Marc Kriescher,
Isabelle Lemaire, Jean-Luc Kriescher, Mauro Altafoglia, Charles
Franckaert, Fernande Pretto

Strona pozwana: Region Walonii, Société de développement et de
promotion de l'aéroport de Liege-Bierset, T. N. T. Express World-
wide (Euro Hub) SA, Société nationale des voies aériennes —
Belgocontrol, Etat belge, Cargo Airlines Ltd

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Cour
de cassation — Wykladnia art. 1, 2 i 4 dyrektywy Rady
85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie oceny
skutkow wywieranych przez niektére przedsiewziecia publiczne
i prywatne na $rodowisko naturalne (Dz.U. L 175, str. 40) —
Pojecie ,przedsigwzigcie mogace wywieraé znaczace skutki na
srodowisko naturalne” — Port lotniczy majacy pas startowy o
dlugosci wigkszej niz 2100 metréw — Prace dotyczace infras-
truktury i restrukturyzacji istniejacego portu lotniczego bez
przedluzenia pasa startowego — Konieczno$¢ oceny skutkéw

Sentencja

1) Jesli umowa taka jak ta bedgca przedmiotem postgpowania przed
sgdem krajowym nie jest przedsigwzigciem w rozumieniu dyrektywy

Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 1. w sprawie oceny
skutkow wywieranych przez niektére przedsigwzigcia publiczne i
prywatne na Srodowisko naturalne, to do sgdu krajowego nalezy
ustalenie na podstawie whasciwych przepisow krajowych, czy umowa
taka zawiera zezwolenie na inwestygje w rozumieniu art. 1 ust. 2
dyrektywy 85/337. W tym kontekscie nalezy zbadaé, czy to zezwo-
lenie na inwestycje wpisuje si¢ w wieloetapowg procedurg obejmu-
jacg decyzje glowng i decyzje wykonawcze oraz czy nalezy
uwzglednic tgczny skutek kilku przedsigwzigé, ktdrych oddziatywanie
na Srodowisko naturalne powinno zostac ocenione catosciowo.

N
~—

Przepisy pkt 12 zalgcznika I w zwigzku z pkt 7 zalgcznika I do
dyrektywy 85/337, w ich pierwotnym brzmieniu, dotyczg réwniez
robét zwigzanych ze zmiang infrastruktury istniejgcego portu lotni-
czego bez przedluzenia pasa startowego, o ile mogg one zostal
uznane za zmiang samego portu lotniczego ze wzgledu w szczegél-
nosci na ich rodzaj, zakres i charakterystyke. Dzieje sig tak zwla-
szcza w przypadku rob6t majgcych na celu umozliwienie zwigk-
szenia w znaczgcy sposob natezenia dziatalnosci portu lotniczego
i ruchu lotniczego. Sgd krajowy powinien upewnic sig, ze wiasciwe
wladze w prawidlowy sposéb dokonaly oceny tego, czy roboty
bedgce przedmiotem sporu w postgpowaniu przed sgdem krajowym
powinny zostal poddane ocenie skutkéw wywieranych na srodo-
wisko naturalne.

N
~

Whasciwe wladze powinny wzigé pod uwage planowane zwigkszenie
natezenia dzialalnosci portu lotniczego podczas oceny skutku
wywieranego na Srodowisko naturalne przez zmiany infrastruktury
majgce na celu umozliwienie tego wzrostu natezenia dziatalnosci.

(") Dz.U. C 69 z 24.3.2007.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 28 lutego 2008 r. —

Wineke  Neirinck  przeciwko  Komisji ~ Wspdlnot
Europejskich
(Sprawa C-17/07 P) ()
(Odwolanie — Sluzba publiczna — Czlonek personelu

tymczasowego — Pracownik kontraktowy — Biuro Infrastruk-

tury i Logistyki w Brukseli (OIB) — Postgpowanie w sprawie

naboru — Odrzucenie kandydatury — Skarga o stwierdzenie
niewazno$ci — Skarga o odszkodowanie)

(2008/C 107/09)

Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Whnoszgcy  odwolanie:  Wineke  Neirinck  (przedstawiciele:

G. Vandersanden i L. Levi, adwokaci)
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 107)7

Druga strona postgpowania: Komisja Wspdlnot Europejskich
(przedstawiciele: J. Currall i D. Martin, pelnomocnicy)

Przedmiot

Odwolanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji (druga izba)
wydanego w dniu 14 listopada 2006 r. w sprawie T-494/04
Neirinck przeciwko Komisji oddalajacego po pierwsze zadanie
wnoszacej odwolanie stwierdzenia niewaznosci decyzji Komisji
odrzucajacych jej kandydature na stanowisko prawnika w dzie-
dzinie polityki dotyczacej nieruchomosci w ramach Biura Infras-
truktury i Logistyki w Brukseli (OIB) i powolujacych na to
stanowisko innego kandydata, i po drugie Zadanie odszkodo-
wania i zado$¢uczynienia — Pojecie interesu prawnego w uzys-
kaniu ochrony prawnej — Obowiazek uzasadnienia — Zniek-
sztalcenie materialu dowodowego — Naduzycie wladzy —
Interes stuzby oraz zasady starannosci i dobrej administracji

Sentencja

1) Wyrok Sgdu Pierwszej Instancji Wspélnot Europejskich wydany w
dniu 14 listopada 2006 r. w sprawie T-494/04 Neirinck prze-
ciwko Komisji zostaje uchylony, poniewaz Sgd nie uwzglednit
zarzutu dotyczgeego naruszenia obowigzku uzasadniania w decyzji
Komisji Wspdlnot Europejskich z dnia 27 kwietnia 2004 ., infor-
mujgcej W. Neirinck o niezdaniu przez nig egzaminu ustnego w
ramach postegpowania w sprawie naboru na stanowisko prawnika w
dziedzinie polityki dotyczgcej nieruchomosci w ramach Biura Infras-
truktury i Logistyki w Brukseli, w charakterze pracownika kontrak-
towego.

N
—

W pozostalym zakresie odwolanie zostaje oddalone.

3) Stwierdzona zostaje niewaznos¢ decyzji Komisji Wspdlnot Europej-
skich z dnia 27 kwietnia 2004 r., informujgcej W. Neirinck o
niezdaniu przez nig egzaminu ustnego w ramach postgpowania w
sprawie naboru na stanowisko prawnika w dziedzinie polityki doty-
czgeej nieruchomosci w ramach Biura Infrastruktury i Logistyki w
Brukseli, w charakterze pracownika kontraktowego.

=

W pozostalym zakresie skarga zostaje oddalona.

1
~

Komisja Wspélnot Europejskich zostaje obcigzona poza kosztami
whasnymi, wszelkimi kosztami poniesionymi przez W. Neirinck w
postepowaniu przez Trybunatem Sprawiedliwosci Wspdlnot Euro-
pejskich i Sgdem Pierwszej Instancji Wspdlnot Europejskich.

() Dz.U. C 95 z 28.4.2007.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 6 marca 2008 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Tribunal Supremo — Hiszpania) —

Comision del Mercado de las Telecomunicaciones prze-
ciwko Administracién del Estado

(Sprawa C-82/07) (1)

(Egcznosé elektroniczna — Sieci i ustugi — Artykul 3 ust. 2 i

art. 10 ust. 1 dyrektywy 2002/21/WE (dyrektywa ramowa) —

Krajowe plany numeracyjne — Wyspecjalizowany organ
regulacyjny)

(2008/C 107/10)

Jezyk postgpowania: hiszpatiski

Sad krajowy

Tribunal Supremo (Hiszpania)

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Comision del Mercado de las Telecomunica-
ciones

Strona pozwana: Administracion del Estado

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunal Supremo — Wykladnia art. 3 ust. 1, 2 i 4 i art. 10
ust. 1 dyrektywy 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie wspdlnych ram regulacyjnych
sieci 1 uslug lacznosci elektronicznej (dyrektywa ramowa)
(Dz.U. L 108, s. 33) — Przydzielanie krajowych zasobéw nume-
racyjnych i zarzadzanie krajowymi planami numeracyjnymi —
Powierzenie funkgji regulacyjnych i operacyjnych wyspecjalizo-
wanemu organowi

Sentencja

1) Artykut 3 ust. 2 i 4 oraz art. 10 ust. 1 dyrektywy 2002/21/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w
sprawie wspdlnych ram regulacyjnych sieci i ushug tgcznosci elektro-
nicznej (dyrektywa ramowa) w zwigzku z motywem 11 tej dyrek-
tywy nalezy rozumie¢ w ten sposob, ze zadania przydzielania krajo-
wych zasobéw numeracyjnych i zarzgdzania krajowymi planami
numeracyjnymi nalezy uznaé za funkgje regulacyjne. Paristwa czbon-
kowskie nie majg obowigzku rozdzielenia tych poszczegdlnych
zadati migdzy rozne krajowe organy regulacyjne.

N
—

Artykut 10 ust. 1 oraz art. 3 ust. 2, 4 i 6 dyrektywy 2002/21
nalezy interpretowal w ten sposdb, ze nie stojg one na przeszkodzie
temu, by zadania przydzielania krajowych zasobéw numeracyjnych
oraz zarzgdzania krajowymi planami numeracyjnymi byly rozdzie-
lone migdzy kilka niezaleznych organdéw regulacyjnych, pod warun-
kiem ze informacgja o podziale zadati jest podana do publicznej
wiadomosci, tatwo dostgpna i przekazana Komisji Wspdlnot Euro-
pejskich.

() Dz.U. C 82 z 14.4.2007.



